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PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 
22 maart 2001 tot instelling van een 

inkomensgarantie voor ouderen

modifiant la loi du 22 mars 2001 instituant la 
garantie de revenus aux personnes âgées
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Nr. 2 VAN MEVROUW PAS

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. In artikel 2 van de wet van 22 maart 2001 tot 
instelling van een inkomensgarantie voor ouderen, laatst 
gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2015, wordt de 
bepaling onder 6° opgeheven.”.

Barbara PAS (VB)

N° 2 DE MME PAS

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 2. Dans l’article 2 de la loi du 22 mars 2001 ins-
tituant la garantie de revenus aux personnes âgées, 
modifi é en dernier lieu par la loi du 10 août 2015, le 6° 
est abrogé.”.
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Nr. 3 VAN MEVROUW PAS

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. Artikel 4 van dezelfde wet, laatst gewijzigd bij 
de wet van 8 december 2013, wordt vervangen als volgt:

“Art. 4. De gerechtigde op de inkomensgarantie 
moet tot een van de volgende categorieën van perso-
nen behoren:

1° de personen die de Belgische nationaliteit bezitten;

2° de onderdanen van een land waarmee België 
ter zake een wederkerigheidsovereenkomst heeft 
gesloten.”.”.

Barbara PAS (VB)

N° 3 DE MME PAS

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 3. L’article 4 de la même loi, modifi é en dernier 
lieu par la loi du 8 décembre 2013, est remplacé par 
ce qui suit:

“Art. 4. Le bénéfi ciaire de la garantie de revenus 
doit appartenir à l’une des catégories de personnes 
suivantes:

1° personnes de nationalité belge;

2° ressortissants d’un pays avec lequel la Belgique a 
conclu en la matière une convention de réciprocité.”.”.



4 2141/007DOC 54 

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

Nr. 4 VAN MEVROUW PAS

Art. 4

Dit artikel doen vervallen.

Barbara PAS (VB)

N° 4 DE MME PAS

Art. 4

Supprimer cet article.
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Nr. 5 VAN MEVROUW PAS

Art. 5

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 5. Deze wet treedt in werking op 1 maart 2017.”.

VERANTWOORDING

In tegenstelling tot een aantal andere Europese landen 
(Italië, Letland, Luxemburg, Polen, Portugal en Slovenië) kiest 
de regering er niet voor om de nationaliteit als voorwaarde te 
stellen voor het recht op een inkomensgarantie voor ouderen, 
maar werd er een (beperkte) verblijfsvoorwaarde ingevoerd 
om daarvoor voortaan in aanmerking te komen.

Gelet op de rampzalige budgettaire toestand van dit land, 
de talrijke besparingen die de bevolking worden opgelegd 
door deze regering, de zware belastingdruk die er in dit land 
heerst en de sterke druk die daardoor komt te liggen op de 
houdbaarheid van ons sociaal zekerheidsstelsel, lijkt het de 
indiener van dit amendement evenwel voor te komen dat 
de tijd om bijstandverstrekker te spelen voor de hele wereld 
voorbij is en dat sociale bijstandsvoorzieningen, zoals het IGO 
er een is, voortaan in beginsel moeten worden voorbehouden 
voor inwoners die beschikken over de nationaliteit van dit land. 
Dat is dan ook de strekking van dit amendement.

Een uitzondering op dit principe wordt ingesteld voor 
ingezetenen van landen waarmee dit land een wederkerig-

heidsovereenkomst heeft gesloten.

Barbara PAS (VB)

N° 5 DE MME PAS

Art. 5

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 5. La présente loi entre en vigueur le 
1er mars 2017.”.

JUSTIFICATION

Contrairement à un certain nombre d’autres pays euro-
péens (l ’Italie, la Lettonie, le Luxembourg, la Pologne, le 
Portugal et la Slovénie), le gouvernement ne choisit pas de 
réserver aux ressortissants nationaux le droit de bénéfi cier 
de la garantie de revenus aux personnes âgées, mais opte 
en la matière pour l’instauration d’une condition de résidence 
(limitée).

Eu égard à la situation budgétaire catastrophique de notre 
pays et aux importantes économies imposées à la population 
par le gouvernement actuel, ainsi qu’au niveau élevé de la 
pression fi scale en Belgique, qui met en péril la pérennité de 
notre système de sécurité sociale, nous estimons qu’il n’est 
plus tenable de distribuer des allocations aux ressortissants 
du monde entier et que les mesures d’aide sociale telles que 
la GRAPA devraient dorénavant, en principe, être réservées 
aux résidents de nationalité belge. Telle est la portée du 
présent amendement.

Une exception à ce principe est prévue pour les ressor-
tissants des pays avec lesquels la Belgique a conclu une 

convention de réciprocité.
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